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BUKNIA0QY Kagheopu IH03eMHOL (PLI0SI021T ma nepexiady
Kuiscvroeo Hayionaibio20 mopeoeesibHo-eKOHOMIUH020 YHI8ePCUmemy

Tpuzyo I. 11,

suKIA0a Kagheopu iHo3eMHOI hi1010211 ma nepexaady
Kuiscvro20 HayloHabH020 MOP208eIbHO-KOHOMIUHO20 YHIBePCUMEeNy

OPABEOJIOTTYHI OAMHMUIIIL TA IX KJIACUOIKALIA

AHoTanis. Y crarTi JOCHIIXKYIOThCS OCHOBHI NOIVISIH
Ta JyMKH JIIHIBICTIB 1110JI0 CTAaHOBJICHHS ()pa3eosiorii sk Hay-
k. OxapakTepu3oBaHi ()pa3eoyiorivuHi OJMHUIN, JaHa TXHS
ocHoBHa Kiacu(ikaris. I[IpoaHanizoBaHO ICTOpi0 1 CTaH
JOCIIDKeHHS (ppa3eosIorivHIX OMHNUNG B aHITIHCEKIIT 1 ykpa-
THCBHKIM MOBax; HOCIIKEHO KiIacudikaliio (pazeosoriuHux
ONMHUIG. Y JIHIBICTUII BigoMi MOHAJ JBaALSTL BU3HAYEHD
(hpaseosoriuHOl ONMHMII, aJie KOJIHE 3 HUX HE MA€ 3arajbHO-
ro BH3HAHHS. Jlesiki MOBO3HABII BBa)KalOTh, 10 BH3HAYCHHS
(dpazeosoriuHol OAMHULI CKIagHE, SIK 1 BU3HAUEHHS CJOBA.
Bigomo, 1110 ¢pa3eonorisMu BUHUKAIOTH 13 BIIBHOTO OEHAH-
HSl CJIiB, SIKE BKHBAETHCS B IEPEHOCHOMY 3Ha4eHHi. [Toctymo-
BO MEPEHOCHE 3HAYECHHs 3a0yBa€ThCS, CTUPAETHCS, MOETHAHHS
CTae CTiiiKoIo (pa3oro y crijKyBaHHi. Ppa3eosorivuHi OTUHHIL
SIBSIIOTH COOOI0 HalllOHAIbHO-crienniuHl OQUHUL MOBH, 1110
aKyMYJTIIOIOTh KYJIBTYPHUH ITOTCHIiaN Hapoay, TOMY IiJ 4ac
nepekaany (paseonoriaMmy TepekiangayeBi HEoOXiTHO 3po-
Ooutn BUOIp TpUIOMIB 1 crIOCOOIB TMepeKiaay, BUKOPUCTAHHS
SIKHX JTOTIOMOTYIO O OCSTTH Oa)kaHoro pe3yasrary. [Ipoanairi-
30BaHi OCHOBHI TE€MaTW4Hi IPyNu CTIKUX oxuHUlb. Po3ris-
HyTO (pa3eoyori3Mu SIK CEMaHTUYHO IOB’S3aHi CIIOIY4EHHs
CIIiB, 5IKi, Ha BIZIMiHY BiJl TOMIOHUX /10 HBOTO 32 (POPMOIO CHH-
TaKCUYHUX CTPYKTYp (BHCIOBH 200 PEUCHHS), HE BUHUKAIOTH
y TIpolieci MOBJICHHS BiJIIOBIIHO 10 3aralbHUX TpaMaTHYHUX
1 3HAYCHHEBUX 3aKOHOMIPHOCTEH MOEIHAHHS JICKCEM, a Bij-
TBOPIOIOTHCS Y BUNVISIII HEMIOAIIBHOT Ta LiNiCHOT KOHCTPYKIII.
3a J0rmoMoror (GppazeosoriyHUX OJAWHHIL 00’ €KTaM 1 JHOISIM
MIPUITUCYIOThCS O3HAKH, $IKi, Y CBOIO YEPry, ACOLIIOITHCS
3 MOBHOIO KapTHHOIO CBITY, OXOILTIOIOTH IILITy CUTYAIIif0, BHpPa-
XKAIOTh OI[IHOYHE CTaBJICHHS /10 Hel. Dpa3eorori3Mu € OTHAM
31 cOCco0iB BiIOOPa’KCHHSI MOBHOI KapTUHMU CBITY.

KurouoBi ciioBa: anniiiickka MoBa, gpa3seosnoris, ¢ppaseo-
JIOTIYHI OIMHUII, PPa3eoIOTiuHi CIIOTyUCHHS, Kiaacuikarris.

ocranoBka mpodsaemu. GpazeonorivHi oA — e HalBHpa3-
Hillla YaCTHHA CIIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBH He JIUIIIE OKPEMOT JTIOUHH,
a LUTHX KpaiH. Y KOXKHOTO CYCITIBCTBA B Pi3Hi BikK OY/H 1 € BUpasH, sKi
XapakTepHi came iM, i BioOPaKar0Th iXHi 3BIYAL, KyTETYpy HAPOTY.

L11. Banni creepmkyBas: «BiuHa HEOCKOHATICTb JONICHKOTO PO3y-
My TIPOSIBIISIETBCS TAKOK Y TOMY, IO JTEOZTHHA 3aB)K/TH TIPArHe HaTXHy-
TH BCe, 1O i 0Touye. BoHa He MOe ySBUTH OO, 1110 IIPHpPOJIa MEpTBa
i1 Oe3y1uHa; i ysBa MOCTIHHO HafLIsE KUTTSIM HEKUBI IIPEIMETH, ane
TI¢ e He BCe: JTOMMHA TOCTIHHO MPUITHCYE BCIM MPEIMETaM 30BHIII-
HBOTO CBITY PUCH 1 TIPArHEHHSL, sIKi BacTuBi i ocodi [1, c. 221]. Hax
Tpo0meMor0 (PaseooTiyHIX OMMHHIIH TIPAITFOBANI 0Arato HayKOBHX
nistaiB. PopoHaqamsHIKOM Teopii (ypaseonorii BBakaeThes MBEHIAp-
cokuit minrsict lapns Banmi, sikuit ynepie BusHauns dpaseonorito
K CAMOCTIHHMIA PO3MiNT JEKCHKOMOTi. byma 3ampormoHoBaHa IiTa
HI3Ka Knacu(ikaiiil (paseonoriyHuX OMHHIb. 3anekHO Bifl TOTO,
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HACKLUTBKI CTHPAFOTHCS HOMIHATHBHI 3HAYCHHS KOMIIOHEHTIB (hpaseo-
JIOTi3MY, HACKUTbKA CHITBHE B HIX TIEPEHOCHE 3HaueHHs, B. Bumorpa-
JI0B JIUTATB 1X HA TPH TUIIA: HPa3eosorivHi 3pOIIeHHS, Ppaseosoriyni
eIHocTi i ppaseonoriuni criomydennst. B. Kyrun Buinse imiomarizvy,
pazeomarismu i inio(pazeomarismu. H. AMocoBa aimuth yci (paze-
OJIOTTYHI OJTMHAUIL Ha (paseMt i 1TioMH.

V NiHTBICTHII BITOMI TIOHAT JBAIIATH BU3HAYCHD (hpa3eomoriy-
HUX OJIMHHLD, aJIe XKOJHE 3 HUX HE 3HAHILIO 3arallbHOr0 BU3HAHHSL
Jlesiki MOBO3HABIII BBAKAIOTh, 110 BU3HAYCHHS ()pa3eonoriyHOi ofu-
HHIII CKIAJIHE, K 1 BU3HAYCHHS c/10Ba. LI cKimagHicTh mosrae Hacam-
Tiepes1 y TOMY, IO 1 U1t CIIOBa, 1 T (paseonoriyHol OMUHALL BAXKKO
BCTAHOBHTH CITUTHHI PHCH.

AHani3 ocTaHHiX focTixKkens i myoaikamiii. @paseornoris (rpe.
phrasis — «Bupas», logos — «HaBYaHH») — 1[e Hayka Tpo (pazeorno-
TiYHi OIMHKL] (Ppa3eonori3mit), TOOTO TMpo CTiHKI MOETHAHHS CITiB
3 YCKIIATHEHO0 CEMAHTHKOIO, STK HE YTBOPIOIOTHCA 33 TIOPOIKYOUHMHU
CTPYKTYPHO-CEMAHTHIHIMI MOJICTIIME 3MIHHIX TIOETHAHD [2, ¢. 37].
BasmBiME actiekTaMi TOCIIDKEHHS HayKH €: CTIHKICT (paseono-
TIYHAX OJMHHIIb, CHCTEMHICTb ()pa3eoniorii i CEMaHTHUHA CTPYKTYpa
(paseoNoriuHIX OJIMHHIIb, IXHE IOXOIKEHHS i 0CHOBHI yHKIIl, Cra-
HOBJICHH!O ()Pa3e0NOrii SIK Taiy3i JIHIBICTUKH CIIPUSLIO IOCTIIKEHHS
MoBo3HaBiiB M. Jlomorocosa, ®. bycmaesa, O. Ilorebmi, . Cpesme-
BebKkoro, [1. doprynarosa, O. [llaxmaroBa, IpyHTOBHE JOCTiDKEHHS
CHHTAKCHYHOT IPUPOIH CIOBOCTIONyYEHD, & TAKOXK BUCBITICHHS CTH-
THCTHKO-CEMAHTHYHIX 0COOTMBOCTEH CTIHKHUX KOMIITEKCIB CITiB.

Bapro 3a3HaunTH, 10 K CAMOCTIMHMIA PO3LT JIEKCHKOMOTT (hpa-
3eonoris Brepmie Bupiiena I bamii. Are Bce K mepenyMoBH Teo-
pif ppaseornorii 3axnaneni y mpamgx O. [lore6wi, 1. Cpesnescbkoro,
0. [laxmarosa, . GopryHaToBa if {HIIMX JOCIITHAKIB.

Mera cTarTi — IpoaHami3yBarH icTOpito 1 CTaH JOCTITKEHHS (pa-
3€ONOTIYHAX OIMHAUIb B AHTIIHCBKIM Ta YKpaiHCBKiil MOBax; J10CIi-
JUTH Kiacu(ikariio (paseonoriaHiX OTUHHIb. JOCTiTHTH OCHOBHI
TOTIS Ta MyMKH JHTBICTIB MOJO CTAHOBMEHHS (hpaseornorii [k
Hayku. OxapakTepu3yBaTi (pa3eooriyHi OAUHALY, HAZATH OCHOBHY
iX Kiacudixariro.

Buknan ocHoBHOro marepiany. AHrmiiickka MOBa Mae Oarary
(pazeomnoriro. Ppazeornoris — Ha3BUYANHO CKIAJHE SABHILE, BUBYCH-
HSl AIKOTO TIOTPeOYe CBOrO METOY AOCHIKEHHS, @ TAKOXK BHKOPHCTAH-
HSl JIaHUX IHIIKX HayK, @ came: ()OHETHKH, JIEKCHKOJIOTH, rpaMaTHKH,
CTUTICTHKH, icTOpii MOBH, (inocodii, kpaiHosHascTBa. Tomy mix
Yac mepexnaay (paseosori3MiB PiTHOI MOBOIO MOTPIOHO THiOMpa-
TH BHCIOBH Ta MOBHI KIillle, SIKi BiIIIOBIIAIOTh CaMe MEHTANITETy
Ta KyNbTYpi MOBH IEPEKJIay.

OJ1HO3HAYHOIO TIYMAYEHHS! TEPMIHIB «(paseosorisy 1 «ppase-
OJIOTi3M» JI0CI HE 3aMPOTIOHOBAHO.
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O. Kynin 3a3Ha4ae, 1110 «pazeornoris — 1ie Hayka Tpo paseomnoriy-
Hi OTMHALL, T0OTO TIO CTIHKI CIIOTYYEHHS CITiB 3 YCKIAIHEHOI0 CeMaH-
THKOIO, SIKi HE YTBOPIOKOTECS 32 CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHIMU MOJIESAMH
3MIHHHX CIIONYYeHb, 1110 iX YTBOPIOKOTH» [3, ¢. 5]. Ha Haw normsiz, Tpak-
ysarHs O. Kynina e HaimoHimmM. OCKLTHKA TEPMIH «(paseomnorizmy
€ TIpe/IMETOM (hpaseonorii SIK HayKH, TO MOBO3HABLI MOSICHIOKT HOTO
3HAYCHHS MO-PI3HOMY. 3a3BUyail Taki TOHATTA, AK «(paseonorivHa
OMMHAIL T «(ppaseolori3v» MaroTh MOTIOHe 3HAYEHHS. 30KpeMa,
B. Burorpajios cTBepmkye, 1110 «i1ioMi, 00 hpa3eororivHi 3pomieHHs
XapaKTePU3YIOThCSA CEMAHTHIHO HETTOMUTBHICTIO, a0COMIOTHOKO HETlo-
XITHICTIO 3HAYCHHS L[IOT0 3 HOro KOMIOHeHTIBY [4, ¢. 124]. H. Amoco-
BA BHOKPEMITIOE (hpa3eMH i 1TiOMH, «sIKi MAFOTb IILTiCHE 3HAYCHHS i, Ha
BIZIMIHY Bill (ppaseM, € OMMHULAMI TOCTIHHOTO KOHTEKeTy» [3, ¢. 13].
B. Moxi€erKo po3ymie TIOHATTS (hPa3eoNori3My SIK «TIOPIBHSTHO CTIHKe,
BI/ITBOPIOBAHE, EKCIPECHBHE CTIONYUEHHS JIEKCEM, 1110 MA€ I[iTiCHe 3Ha-
qeHHs [0, ¢. 6]. OTKe, Y HaBe/ICHNX TyMauyeHHsIX 3a3Ha4eHO IUTICHICTh
1 HeoiBHICTB (hpaseonoriamy sk Horo CeMaHTHYHI 0COOTHBOCTI.

b. Jlapin, neprumit yuennit micns E. [loniBanoa, stxuii 3HOBY 3Bep-
HYBCS 110 TITAHHS PO (hPaseonorito SK JMIHIBICTHYHY JUCIAILTIHY.
«Dpaseonorist K JHTBICTHYHA TUCUMILTIHA TiepeOyBae e y CTajii
IPIXOBAHOTO POBUTKYY <...>, alle BOHA IIIe He 0(hopMIIIacs sk 3pi-
JIMiA T TATOTOBYMX Tpalb. <...> A BUIIUICHHS TaKOl JMCLMIUTHK
HaM Be HeoOXi/THO, 00 BCIM 3po3yMilia THIETaHTChKa Oe3MOpaHICTb,
Pi3HOGIH 1 OE3yCIIMIHICTh TIOMYTHOIO, BHIAIKOBOTO PO30OPY 1OrO
Marepiaiy B ekcukorpadii, cruicti, cuntakcuci [7, ¢. 100].

Bimrosiaxo 10 €. J1ioposH, paseosorist — 1i¢ po3il HAYKH po
MOBY, L110 BUBYAE CTII{Ki TIOE/JHAHHS CITiB Pi3HOTO TUIL ((paseonorivHi
3POIIIEHHS, ()Pa3eoTOrivHi €MHOCTI Ta (Pa3eoorivHi crromydeHHs) [§].

Y cydacHiit NHTBICTAL € 1Ba HAPSIMH AOCTIHKEHb (hpaseonoriy-
HIX OZIMHUIb. [IPHXMIBHIKN MEpIoro HampsiMy BBAKATOTh, IO (pa-
3€0II0ri3M — i€ TaKa OJMHHMIIT MOBH, KA CKITAJa€Thes 31 CIiB, TOOTO
3a TPHPOZIOIO CBOEIO € CITOBOCTIONydeHHAM. OJTHi BYCHI BHCIIOBITIOIOTh
JLyMKY, 1110 00’ €KTOM (hpa3eosorii € Bei peasibHO MOXIIMBI B JIaHiH MOBI
KOHKPETHI CTIOBOCTIONYYEHHS, HE3aIeKHO BiJl IKICHAX BiIMIHHOCTEH
Mix HuMn. Tak, Hanpukia, B. Konnenko BBaxae, 110 «pazeonoris
OXOILTIOE BCI TIOE/IHAHHS JIEKCeM, 110 € B JIAHiH MOBI, 30KpeMa i Tak
3BaHi «BITBHIY coBocTomydeHHsD [9, ¢. 81]. 3 inmoro 60Ky, 00°ek-
TOM ()paseoNorii B MeKax 1bOr0 HaNpsMy BU3HAKOTHCS TUIBKH JESK
PO3PSTH 1 TPYITH CITOBOCTIONYYEHb, SKi BUILIIOTECA 3 YCIX MOMKIH-
BHX y [POMOBI CBOEPI/IHICTIO. 3aMeKHO BiZl TOTO, sIKi 03HAKH OepyThCs
70 YBAry Ml 9ac BUTEHHS TaKUX CIIOBOCTIONYUEHb, i BI3HAYAETCS
CKJIaJI IMX OMUHUIL Y MOBI. Taki CIOBOCIIONYUCHHS 1 MOXYTh OyTH
Ha3BaHi (paseomori3Mami.

HesBaxarouu Ha yMOBHICTb [IOHSITH 1 TIOB’SI3aHE 13 LIAM PO3MEIKY-
BaHHS, 3a3BH4ail TOBOPSAT, 10 ()paseonoris Moxke OyTH BUSBIIEHA TaK:

— AK (Dpaseonoris MOBH B MPOKOMY CEHCi CTTOBa, IO BKIIOYAE
JI0 CBOTO CKJIAJTy 1 CJIOBOCIIONYUEHHS, IIUIKOM MEPEOCMHCIICHI, 1 CII0-
BOCIIONYYEHHS, Y SKVX € HETIePEOCMICTICH] CT0BA-KOMIIOHEHTH. [Ipn-
KJIaJIOM Takoro LIMPOKOro po3yMiHHs o0csry Ta cknaxy dpaseonorii
e o B. Apxanrenscbkoro, O. Axmanooi, H. [Tlancbkoro;

— SIK (ppaseonoriss MOBH Y BY3bKOMY CEHCI CIOBA, IO BKIIOYAE
JI0 CBOTO CKJIAJTy TITBKM CJOBOCTIONYUEHHS, LITKOM TePEOCMICICH.
B o0ox Bumajkax xapaktep (ypaseonorii, sk i JekceMHHH Xapaktep
KOMIIOHEHTIB, HE CTABUTBCS Mifi CyMHiB. Dpaseororisv pexoMeHsy-
10Th PO3IIAATH SK KOHTAMIHAIII0 03HAK CJOBA 1 CIOBOCTIONYYEHHS,
TII/IKPECTIOEThCS OMOHIMIYHICTD ()Pa3eoNorisMy 1 CITBBITHOCHOTO
3 HIM 32 CTPYKTYPOIO CIIOBOCTIONyHeHH [9, ¢. 26].

[IpesicTaBHAKY 1HIIOTO HANPSAMY BBAKAIOTh, 1O (Pa3eonorizM —
TIe He CIOBOCTIONYUEHHS (Hi 3a (JopMOI0, Hi 38 3MICTOM), TI€ OJMHATIS

MOBH, siKa CKJIafaeThes He 31 ciiB. OO extoM (ypaseonorii € BUCIOB-
JHOBAHHSL, SIKi JIMIIE TEHETHIHO CYTh CIOBOCTIONYYeHHS. «BoHu po3-
KJIQJICHI JIHIIIE €TUMONOTTYHO, TOOTO 11038 CHCTEMOO CY4acHO! MOBH,
B icropraroMy mani» [10, c. 202]. OcHoBHAM y BUBYCHHI (hpazeo-
JIOTi3My BB2KA€ETBCS HE CMHCIIOBA 1 (hopMalbHa XapakTepHCTHKA KOM-
TIOHEHTIB, IO HOr0 YTBOPIOIOTE, i HE 3B’A3KIB MiK KOMIIOHEHTaMH,
a camoro (hpa3eoNori3My 3arajioM SK OMHAII MOBH, IO Ma€e MEBHY
(opmy, 3MiCT 1 0COOTMBOCTI BKMBAHHS B MOBI.

Orxe, «(paseonoriM —1ie CTiiKe MOeTHAHHS CITiB 3 YCKIATHEHO
CEMAHTHKOIO, SIKC HE YTBOPIOETHCS 32 CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUMI
MOJIEJIAMH 3MIHHUX CIIONyY€Hb, WO Horo yTBoproote» [11, c. 5],
T0OTO 11e CTAMMI BUPA3 UM TIOEIHAHHS CITiB, IKE BHOCHTBCS 710 MOBH
B TOTOBOMY BHIVISIIi 1 HE MOYKE BKMBATHCS B CAMOCTIHHOMY 3HAUCHHI.

Ha nymxy B. Xykosa, crifikicTh, MpUHAIMHI B CEMaHTHIHOMY
TIJIaHi, OPraHiqHO MOB’S3aHa 3 |[IOMATIYHICTIO, TOOTO 31 CMHCIIOBOIO
HEPO3ILUIEHICTIO (hpazeoorizmy.

CTIHKICTb — ITe CTYTIiHb, Mipa CEMAHTIIHOI €THOCTI KOMIIOHCHTIB
BCepe/IHI TOro M iHIoro (paseonorizmy. Boua € dopmoto mposisy
1MIOMATHYHOCT] CTOCOBHO KOHKPETHOTO (hpazeororiamy. ToOTo CTii-
KICTb — 11€ Mipa imiomariyHocri [9, ¢. 70].

BincyTicts X04a 0 offHiel 3 Ha3BaHMX 03HAK BHKITIOYAE HA3BAHY
OJIMHHIIO 13 (hPa3eONOrIHOTO CKJIATy MOBH.

C10BO — OCHOBHHH, ajle He €IMHHII 3aci0 HOMIHALUI B CHCTEMI
MOBH. Y MOBIICHHI HOMY BJIACTHBO 3’SBJIATHCS B KOMOIHAIIISX 3 1HIIH-
M CIIOBAMH, 1 TIPUHLMI OpraHi3aLil iX y CIOBOCTIONYYEHHS PEryio-
€ThCS CHHTAKCHYHMMH HOPMaMH 1 TIpaBHIami. SIKIO % CTIiKiCTb
BHCIIOBY JIOTIOBHIOETBCS CEMAHTHYHOIO 3MiHOI0 KOMIIOHEHTA 200 KOM-
TIOHEHTIB, MH MAeMO CTIpaBy i3 dpaseonorivnoto omuammero. Hespa-
KAFOUH Ha Te, 10 (Pa3eoOrivuHi ONUHHIL SBISIOTH COO0H TIOETHAHHS
CITiB, BOHM PO3TIANAIOTHCS JHTBICTAMH 3 TO3MIIiH HE CHHTAKCUCY, SK
BUIBHI CTIOTYYEHHS, a Jiekeukoyiorii [12, ¢. 57].

®paseonorivHa oUHHIIS ABISE COOOKO HEMOIETHOBAHE CIIOBOCTIO-
JIyYEHHS, TIOB’S13aHe CEMAHTHYHOKO €/THICTHO. Y MOBJICHHI Taka €THICTh
HE CTBOPIOETHCA, A B/ITBOPIOETHCS B TOTOBOMY BUTIISAL] 1 (DyHKLIOHYE
SIK €THMI YIeH pedeHHs. Hesemiki 3Minn cTpyKTypn (paseonoriqHoi
O/IMHHLI] HE BILTUBAIOTH Ha ii OCHOBHI O3HAKH.

CrocoBHO 00cATY (hpaseomorii BUCHI MOTPUMYIOTBCS Pi3HEX
IyMOK. Lle MOSICHIOETHCS BUHSTKOBOK) CKJIATHICTI) 00’€KTa JI0CHI-
IDKeHHS 1 iCHYBAHHAM Y MOBI HH3KH TIEPEXiTHIX BUIA/IKIB, 1[0 TIepe-
OyBatoTh MiK KIACHYHMMHU (DPa3eonoriyHUMI OXUHHATIAMA 1 BUTbHHMH,
a00, K iX 3apa3 YacTillle Ha3MBAOTh, SMIHHIMI CTIOTYYEHHSAMH CIIiB.
Beumike 3HaUCHHS Ma€ TAKOK Te, Tl KM KyTOM 30py MIXOIUTh yde-
HAi 710 K1acubikariii ()paseonoriaHuX OTHHHIIb.

3rizHo 13 3ampornoHoBaHow A. KyHinuM kiacuikarieto, (Gpaseo-
JIOT14H] OTUHALI YTBOPIOIOTH J1Bi OCHOBHI IPYIIA BIATIOBIIHO JI0 XapaK-
Tepy iXHBOTO (DYHKIIOHYBAHHS B MOBICHHI. HOMIHATHBHI OTMHVII
IMEHYIOTb MIPEIMETH, SBHIIA, 03HAKH | MOXKYTb MaTH Pi3HY CTPYKTYpY
(a bitter pill to swallow; a wolf in sheep’s clothing; a cock-and-bull
story, tostirup a hornets nest; much cry and little wool; etc.). Homi-
HATHBHO-KOMYHIKATHBHI ()Pa3eomoriyni OfMHAI] BUKOHYIOTh (yHKITii
TIOCHIIEHHS| MOBJICHHSI Ta 4acTo OyBatoTh OMH3bKI 110 BUTYKIB, He3Ba-
KAFOH Ha PI3HOMAHITHICTh CTPYKTYpHUX THTIB (birds of a feather; this
cat won't jump; the fat s in the fire; etc.) [11, ¢. 27].

Knacudixartis (paseonori3miB 3 MOy CEMaHTHYHOT 3MATOCTI
iXHIX KOMIIOHEHTIB HATICKUTH akameMiky B. Brmorpamosy. Sk Bimo-
MO, ()pa3eoNori3Mi BUHHKAKOTh i3 BITHHOTO TIOEJHAHHS CIB, SIKE
BIKMBAETHCA B TIEPEHOCHOMY 3HAYEHH. 3aNe)KHO BII TOTO, HACKLTHKH
BUPAXKCHO B HUX TIEPEHOCHE 3HaUCHHS, B. BuHOTpajioB 1 AumuTh iX Ha
TPH THITH: «(Pa3eosorivHi 3poIieH s, (pa3eooriyHi €1HOCTi 1 hpase-
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onorivHi criomydernsy [ 13, ¢. 89]. PosrmsHemo x 11 Trmm (paseono-
TIYHHX OJIMHHIIb Y CYYaCHil aHTMIHCKIN MOBI.

®paseornoriuni 3pomeHHs, abo iTioMu — Iie a0COMIOTHO HEro-
JUIBHI CTIHKI IIO€THAHHS, 3arajibHe 3HAYEHHS SKUX HE 3aNeXKHTh Bij
3HAYCHHS CIiB-CKNANHUKIB: kick the bucket (po3M.) — «3arHyTHC,
«TIOMepTHY; «IpocTsTHYTH HOTwy; send smb. To Coventry — «6oii-
KOTYBATH KOTO-HEOY/IbY, «TPUIMHKUTH CIIUTKYBAHHS 3 KUM-HEOYIb»;
at bay — «3arHauuii», «y Oesuxomi»; be at smb.’s beck and call -
«OyTH 3aBXK/I TOTOBUM JIO TIOCTYTY; «OyTH Ha TOOITeHbKaxy; to rain
cats and dogs — «aTH 5K 13 Bizpay (o jom); be all thumbs — «Oyta
Hesrpabunm» [14, c. 54].

®pa3eonorivHi 3PONICHHS MAOTh HU3KY XapaKTepHIX 03HAK:

— 10 TXHBOTO CKJIaly MOKYTh BXOTUTH TaK 3BaHi HEKPOTH3MH —
CII0BA, SIK1 Hijie, KPIM JAHOTO 3POLLCHHSL, HE BIKMBAIOTBCS, 1 HE3PO3yMi-
JTi BHACTTIZIOK TBOTO 3 TIOTIISTY CYyYacHOT MOBH

— JI0 CKIaJTy 3pOLIeHb MOKYTh BXOTUTH apXai3m;

— BOHM CHHTAaKCHYHO HEPO3KITAIIHI,

— Y HEX HEMOXKITHBA 31e0LIBIIOTO TepecTaHOBKA KOMIIOHEHTIB;

— BOHH XapaKTepH3yIOThCs HEPOHMKHICTIO — HE JIOMYCKAIOTh JI0
CBOTO CKIIAJTy IOTATKOBHX CITiB,

®paseornoriuHi €IHOCTI — 11 TaKi CTIlKi OEHAHHS CITiB, Y SKUX
32 HAsBHOCTI 3aTalbHOTO TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHS YiTKO 30EpiraloThes
O3HAKH CEMAHTHYHOI POILTLHOCTI KOMTIOHEHTIB: fo spill the beans —
«BUIATH CEKPET»; o burn bridges — «cnianoBaTi MOCTI; to have other
fish to fry — «vatn BaxomBin cripasmy. GpaseonorivHi exHOCTI et
KOIO MipO0 30MIKYIOTBCS 13 (DPaseoNoriuHUMU 3DOIIEHHS CBOEIO
o0pazHicTio, MeTaQopuuHicTIO. Ale, Ha BiIMiHY BiXl ()pa3eonoriyHix
3POMIEHD, Y ()Pa3eoNoOriyHIX €THOCTSAX 00PA3HICTh YCBITOMIIOETHCS
3 IONITy cyyacHoi MoBH. Axanemik B. Burorpazios yBaxae o0pas-
HICTb XapaKTEPHOIO O3HAKOIO TITbKU (DPa3eoNOrivHuX €THOCTEH.

XapaxTepHi 03HaKu (hpa3eoOTiIHIX €THOCTEH TaKi:

— sickpaa 00pa3HiCTb, 3BiZICH BUILTHBAE MOXIMBICTB 301ry 3 napa-
JINBHO ICHYHOUMMH CIOBOCTIONYYEHHIMHE (fo throw dust into smb.
eyes, to be narrow in the shoulders);

— 30epesKeHHs CeMAHTHKH OKPEMHX KOMIIOHEHTIB (fo put a spoke
in smb. s wheel);

— HEMOMUTHBICTh 3aMiHH OTHMX KOMITOHEHTIB iHITAMHE (o hold
one’s cards close to one s chest);

— eMOIIii{HO-eKcTpecBHA 3a0apBIEHICTh BiIrpac BUPIMIATbHY
pors (to throw dust into smb. 5 eyes),

— 3JATHICTh BCTYIIATH B CHHOHIMIYHI B/IHOLICHHS 3 OKPEMHMH
crioBamu abo THImAME (ypaseonorizvManm (to gild refined gold — to paint
the lily).

®pazeonoriuHi CHONyYeHHS — e ycTaneHi 3B0pOTH, 10 CKIamy
SKAX BXOIATD CITOBA 1 3 BUTHHAM, 1 13 (hpa3e0yIOriaHo OB’ I3aHIM 3Ha-
YCHHSAMI: @ bosom friend — «umapuii ipyry, rack one’s brains — «ama-
TH TON0BY» (TIOCHIIEHO XyMATH, 3TafyBaTh), {0 pay attention to smb. —
«3BEPHYTH Ha KOTOCh yBary», Ta if. [15, . 97].

Ha BinMiHy Bif (paseonoriyHux 3pomeHb i (pa3eonoriqHimx
€THOCTEIi, 1110 MAFOT ILTICHE HEepO3KIaHe 3HAUCHHS, «(paseonoriy-
Hi CTIONyYeHHS XapakTepU3YIOTHCA CMUCIIOBOIO PO3KIAACHICTION. LM
BOHH CXO3K1 3 BUTHHHMH CJIOBOCTIONYYCHHSIMH.

XapaxTepHi 03HaKH (hpa3eoOriIHIX CIIOTyYeHb:

— y HEX JIOITYCTHMA BAPIaHTHICTh OJTHOTO 3 KOMITOHEHTIB (@ bosom
friend — «umapuii npyry, a bosom buddy — «<HepO3TYYHHIIA TPUATEIBY );

— MOXUIMBA CHHOHIMIYHA 3aMiHa CTPUIKHEBOTO ClioBa (¢ pitched
battle — «3atieKna cyTidKay, a fierce battle — «mora cyTHUKay);

— MOXJIMBE BKJIOUEHHS BU3HaueHb (he frowned his thick eye
brows — «BiH HacyIuB rycti OpoBu»);
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— JIONyCTHMA TIEPECTAHOBKA KOMIOHEHTIB (a Sisyfe an labor —
«Ciziposa mpatisy, a labor of Sisyphus — «upats Cizigay);

— 000B’13K0BE BITbHE BKUBAHHS OJHOTO 3 KOMIIOHEHTIB i 11OB’s13a-
He BKUBAHHS 1HIIOTO (a bosom friend — «lmpuit IPyTy: HEPOITYIHIM
He Moske OyTH BOpor a00 XTo-HeOY/b {HIIHH).

®pazeonoriyni BUpasn — 1e TUIbKH 000pOTH 3 OYKBAIbHUM
3HAQYEHHAM KOMIOHEHTIB. Jl0 (hpaseonoriynmx BUpasiB HaJleKaTh
TaKi CTINKI 38 CBOIM CKJI/IOM 1 BKHMBAHHI (hpa3eooriuHi 380p0-
TH, SKI IIIKOM CKJIAZAIOTheA 31 CIIB 13 BUIBHMM HOMIHATHBHHUM
3HAYCHHAM, | CEMAHTHYHO MOIIEH]. IXHS €IMHA 0COOMHBICTD —
BIJITBOPIOBAHICTD: BOHH BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK TOTOBI MOBHI O/~
HALI 3 TOCTIMHAM JIEKCHYHUM CKJIAZOM 1 IEBHOK) CEMAHTHKOK
[9, ¢. 29].

Jlo cxany (hpaseonoriuHmX BUpasiB BKIFYAKTH YACICHH] aHTITil-
CBKi TIPHCIIB’S TA TPUKA3KH, AKI BMBAIOTECS Y MPIMOMY 3HAYEHHI,
HE MakOTh 00Pa3HOTO CeHCY: [ive and learn — «BIK XK¥BH, BIK YIHCHY;
mary men, many mind — «CKUIbKH TOJIB, CTUIKK i yMiBY; easier said
than done — «erime ckasari, Hik 3podutmy [9, ¢. 27].

BuchoBku. Ormxe, ¢pa3eonoris 3aIMIIAETbCA  AKTYalIbHUM
Ta TIEPCTICKTHBHUM HAIPSMOM JIHTBICTHYHHX JOCII/DKEHb, TIepey-
CIM Y 3iCTABHOMY aCTIeKTi. Y Pe3ynbTari T0CiHKEHHS, PICBIICHOTO
0COOMMBOCTSM Tiepeknany (paseonori3MiB Ta ifioM, BUSBICHO, L0
(pazeonoris — sBHIIE HA/3BIYAIHO cKuajHe. bes 3HaHHs dpaseonorii
HEMOKITHBO OIIHUTH SCKPABICTh 1 BUPA3HICTH MOBH, 3pO3yMITH JKapT,
TPy CIiB, & IHOJ IPOCTO i CEHC BCHOTO BUCIOBIIOBAHHSL.

Hax mpoGmemoto pazeonoriaHix oTuHHI MpaIioBaty 6araro
HAYKOBHX JlisidiB. PoyoauanbHukoM Teopii (hpaseonorii BBAKAEThCS
nBeiinapebkuit ninrsict lapms bani, snit yrepiie BuzHaumB (pa-
3€0TIOTIIO STK CAMOCTIHHIH O3 JIEKCHKOIOT. 3aIpooHOBAHO Ty
HI3KY Kiacudikaiit Gpazeonoriunnx omuauib. Knacudixaris Gpaze-
OJIOTI3MIB 3 TIOTVISTY CEMAHTHYHOT 3MUTOCTI TXHIX KOMIIOHEHTIB HaJle-
KuTh akanemiky B. Busorpaosy.

Sx Bigomo, dpa3eonori3Mi BUHUKAIOT 13 BUIBHOTO MOEHAHHS
CITiB, SIKe BIKMBAECTHCS B TIEPEHOCHOMY 3HaueHHi. [locTymnoso mepenoc-
HICTb 3a0yBAETCS, CTUPAETHCS, 1 OEAHAHHS CTA€ CTIHKIM.
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Vlasenko L., Trygub I. Phraseological units and their
classification

Summary. Basic thoughts and opinions of linguists in rela-
tion to becoming of phraseology as the science are investigat-
ed in the article. Phraseology units, their basic classification
is given. History and state of phraseology units’ research are
analysed in the English and Ukrainian languages; classification
of phraseology units is investigated. Over 20 determinations
of phraseology unit are known in linguistics, but none of them
found general confession. Some linguists consider that deter-
mination of phraseology unit is difficult, as well as determina-

tion of the word. As it is known, phraseological units arise out
of free combination of words that is used in figurative sense.
Portability drops off gradually, worn away, and combination
becomes proof. Phraseology units are nationally-specific units
of language, that accumulate cultural potential of people, that
is why during translation of phraseological unit it is neces-
sary to do the choice of receptions and methods of translation,
the use of that would help to attain desirable result. The basic
thematic groups of the adopted proof units are analysed. Phra-
seological unit is considered however the semantically con-
strained connection of words, that, unlike similar to its form
syntactic structures (expressions or sentences), does not arise
up in the process of broadcasting in accordance with general
grammatical and value conformities to law of lexemes com-
bination, but recreated as an indivisible and integral construc-
tion. By means of phraseology units to the objects and peo-
ple signs, that, in turn, is associated with the language picture
of the world, embrace the completely descriptive situation,
express evaluation attitude toward it are added. Phraseo-
logical units are the methods of language picture reflection
of the world.

Key words: English, idiom, phraseology, phraseological
unit, phraseological combinations, classification.
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